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© programa e condicgdes deste jornal encontras-se na uhtima pagina.

A NMMODAS. (D)o

Fu estou convencida de que a moda se inven-
Iou nao para satisfazer um capricho pueril, mas
para mascarar o aborrecimento que nos deve pro-
duzir a mesma pesson vists constantemente debaixo
dos mesmos Lrajes e atavios. Se os homens visem a
mulher que amdo por seis mezes trajando sempre as
mesmas_roupas, entrangando o cabello por um sys-
tema exclusive ¢ constante, ¢ preferinde perpetua-
mente as mesmas cdres, achal-a-ido menotona, feia,
ipsupporiavel. Trajai de branco; cingi a fronte de
nma corda de rosss purpurinas; desatai as vossas
trancas, e que ondulem e :e encrespem ao sabor das
brizas. Sabeis que este foifette ¢ muilo poelico,
muito inspirador, muito amoeroso ! Pois cu digo que
no principio yos pareceis & elles uma virgem ideal ;
depois appareceis como uma pomba, casta ¢ sim-
ples, t3o monotona como estas aves, symbolos da
pureza ¢ da innocencia. Mo fim de seis inezes ja'nde
sereis anjo, nem sylpho, nem pomba, sereis uma
cowsa insupportavel e prosaica.

E’ para ndo cahir na semsaboria que se .inventou
a moda.

Um parente meu, que ¢ doutor for arve-
biques e ademans, disse-me ha dins a scguinie ver-
dade apesar de muito mentiroso que 6. « Vou s um
baile, vejo a mulber que deve adorar, (porgue isto

parte do principio que elle ndo adors a ninguem]

encanta-me seu {oiletie singular, vaporoso, rico o
clegante. A’ sahida do baile estou ja habituadn
aquella belleza de adernos que me enlevovs a prin-
cipio, estou como indifferente sobre aquelles encan-
tos artificiaes. Se no baile seguinte acho-a transfor-
mada, gragas a varinha magica da modista ¢ do ca-
Lellereiro, dou os parabens no mea amor. Acho-a
uma nova mulber, e posso sem trahil-a, lisonjear as
minhas illusdes e satisfazer o gosto da novidade. A
mulher sssims pelo privilegio da moda, ¢ uma crysa-
lide, uma horbuleta que experimenta coda dia uma
metamorphose. Os cubellos ora lhe cahem em longos
anneis ao longo do rosto ¢ lb'oe encairxilhio como
uma moldura de chano, ou de canotilhos de ouro.
orn desenbdo a_curvatura elegante dos bandés. O
corpinhe do vestido, ora [argo, ora esguio e sylphi-
dico, umas vezes dave deixar percpber o distinclo das
formas femeninas, ors recatar n'um rasoavel equi-
voco a bellezs das proporcBes. A ssia. umas veres
largo e tufada, so encrespa n'uma infinidade de fo-
thos ¢ volantes, ¢ deixa ver o.pé mimoso emeetrado
n'um sapaticho de setitp encamtador.

« As cbres multipliodo-se para animar a belleza
natural das damas. . z

« A moda multiplica a existencia das mulheres ;
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e como uma série de espelhos combinndos produz
cem imagens differentes do mesmo Lyps original. »
E aséim por esta forma fallova o tol men parente
doutor, e fallaria por amnos inteiros. Dir perolns
“quando trata deste assumpto. Mas em aboun da ver-
dade, desta vez achei-lhe rando, e mesmo stiencia.

0 grande mundo elegaute o comprova, Pariz, com
a sua centena de figurinos differentes todos os Do-
mingos, ahi estd allirmando essa verdarle. Nao ¢ s6-
mente o‘interesse do consumo de suas bellas fazen-
das o priacipal agente-no wundo das mudas, nilo ..a
Toviitade, a galantaria do nosso trajar, querida lei-
tora, ¢ uma razio de estado para nos.

Quereis um exemplo recente 7 Ide a Pariz ver a
cOrte do novo imperio ; entrai nos prim iros saloes;
xisitai os primeiros armazens de modas; passai
mein hora no theatro itabano ; licareis maravilhada
devéramodar O ouro ¢ a prata-sio- osprimeiros
fivs dos Loefds | nos; o ouro e a prata e-os din-
mantes g 08' principaes enfeites que adorndo os
5, fuk guarnckem vs follios, s regigos, os
5 %o auro e a prata ‘finalmente
no mais pequeno ohjecto

corpia ]
encogtelio-se hoje ajin

da miga;, Se ‘os selges deslumbravio em eleznntes
furmns@ﬁhiexﬁfaﬁndecem ao scintillar dos dia-
mantes, déferl pulbetas d'ouro ¢ prata de toda a
sorle preparadas,” .

A moda portanto niio offerece hoje brileza sb-
mente, ella tem todo o aspecto do gran'e. do mara-
vilhoso, do riquissimo. Suas formas, seu Lilho, seus
atavios. revelio um conjuncto do moderno e o an-
tigo hobilmente delineado, o qual nos offerece um
complexo encantador, cujo exemplo apresenta em
toda a sua plenitude as duas {iguras da nossa pre-
senle estampa. 3

Nesta estampa encontrareis algumas das novida—=
des deste anno. As luvas, por exemplo, ji se nio
usio curtas ¢m grande toilette: nio sio totalmente
compridas como antigamente, lem outra graca e
sa0 abotoadas do punho.para cima poruma ordem
de pequenos botdes. As pulseiras em meio braga ser-
vem-theés de guarnicin. .

As mangas estreitas e curtas e que descido quasi
Mé ao cotovello, estio fora do primdr ds moda;
agora sio mui curtas. como ja se usirdo, e de (6fos,

o que nes indica que o anligo Gigof nio esla
longe. .

Com effeito assim devia ser. Para acompanhar
eom cleganria uma_ luva compriila, exizem as leis
das proporcGes que a manga” seja muito mais curta,
do que quando usamos a luva sem punho ¢ que a
manga desce mals, Para seTpre CONSEYVAT mais ou
menos a mesia parte'do brago nu que determina o
grande_toiletie.

O penteado effectivamente tem alcansado alguma
novidade.

Como sabemas, em Pariz o mundo elezante
acompnnha boje a ‘finfluencia nacional, cujo afan
esth bm fazer em “tudo reviver, se nde todo o gosto,
an menos as mais aproximadas idéas do tempo do
antigo iffperio; por isso vemos no galarim do bem
tom restaursdos-o azul, a cOcdo.cagsh o cormezim
de cores ‘vivos, especialisando-se entre ellas a cor

_violeta, em memoria d'aquelle distinetivo putr’ora
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¢ nos annelados cabellos das senhoras —a rdxa.e hu-
milde violetn. -

Temos portanto o penteado de Diadema para
grande baile. Este penteado tdo clegante e nobre
nronuncia alguma cousa do penterdo & Maria Stuant,
e talvez continue a dar-se-ihe o mesmo nome; se
prestardes porém attengin, vereis que nais graceosa-
memnte-foi-elle augmentado com wma sezunda ordem
de canudos de cabello, donde se desprendem as plu-
mas e as barbas para darem todo o veslee ao dia-
dema que ¢ eollocado bem adiante do repartido do
cabello.

Usa-se o dindema de ouro, de esmnlle, de pero-
las ou diamantes. A idade. estado e possibilidades,
sio os agentrs que determindo a escolha destas
joias.

Depnis deste nobre ¢ elegante penteado, tambem
mereeed esle anno geral aceitagio nos bailes do
nove im=rrip o penteado & AMaria Antoinete. Seu
eflvito pur sem duvida ¢ de nma distinegio toda
gracinsa, e a grade de ouro enfeitada de plumas
assenta-lhe perfeitamente bem, Em Pariz usdo-no as
senhoras casarlas, mas sem os enfeites serd mui ga~
lante para as meninas solteiras..

Em o seguinte numero continuarei a dar-vos par-
te do que ainda estou lendo nos jornaes que recebi
de Parizy por agora vamos vér, querida leilora,
uma das estampas que nos cheghrido por esie pa-
quete, e que haveis de estar lembrada, que vos pro~
melti a mais bonita d'entre ellas. Para meu gosto
esta ¢ uma dellas,.

£

DESCRIPGAO DA EITAMPA.
TOILETTES PARA GRANDE BAILE.

Primero. Vestido branco de moirde antiqusz
com tunica de igual fazenda edr de rdsa. Esta ele-
gante tunica abre-se adiante, presa em regago aos
lados da saia por um ramo de plumas ¢ flores de
ouro, para ieixar apparccer em toda sua belleza
uma linda: guarnigio de folhagem de veludo verde
com lineamentos de ouro, sobre a saia do vestido
branco. Da mesma forma aberto, o eorpo da tunica
apresenta um peitilho cerrado.de igual follagem de
veludo.— As mangas sio mai cartas, divididas em
dous fofos por filetes de trancelim de ouro, os quaes
tambem orldo toda a tunica de cima a baixo— Pen-
teads com diadema de brilhanies, barba de ponto
d'Inglaterra e plumas. — Luvas cdr de palha, de pu-
nhos compridos, abotoadoes por uma ordem de seis
botdes, e fechados em cima por uma ou duas pul-
seiras de ouro em cada brago, — O mimiso lengo ¢
d'Alencan. :

Secuxpo. Veslido liso de moirée antique cor de
canna, reservado por uma sahida de baile ou éa-
pote de selim violeta bandado de arminho, — pen-
teado a4 Maria Antoinete, composto de uma grade de
trancelim de oure eatremeada de plumas mui pe-
quenas, — luvas de punhos compridos, sem enfeites,
e com as pulsciras presas cin meie dos punhos.

tio pronunciado sobre a casa da vasaca do cidaddo
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Um dia de Entrudo em HMilao.

Era em Mildo durante a carnaval de 1838.
Acabaviio de darseis horas da noite. No segundo
andar de uma lhospedaris situdda no melhor bairro
da cidade, uma mulher recostada n'um canapé se
fazia toucar por duss criadas. Esta mulher podia
ter 24 nnnos; era trigueira, bonita eengragada, mus
n'aquelle momento cstava enlregue 4 um accesso de
mau genio.

— Que contra tempo ! dizia ella com tal des-
peito que mais parecia raiva , desmanchando ao
mesmo tempo o penteado que tanto trabalho déra
is criadas. Que tirania ! Que vexame ! obrigarem-me
a debutar esta noite, de improviso, depois dc me ha-
verem concedido uma espera-até-terga-feira-proximal
Toméra eu que o diabo langasse fogo ao theatroe
leyasse para o inferno o director e o contra regra.
Per Baccho! estou indefluxada, estou doentel
Nio houvera passado’ o noite n'esse baile de masce-
ras de hontem, se .me tivessem prevenido que havia
de cantar hoje, E uma traicdo, nde acreditar que
estou doente, ¢ ameagar-me de desfazer a escrip-
tura , quando ndo tenho deixado de estar nos en—
saios seis horas todos os dias, e isto um mez a fiol
Oh! Impressario | impressario maledello !

Depois de ter exhalado d'este modo os seus furo-
res caprichosos, la signora parava de quando em
quandoe, véndo que se fatigava de balde, e soltando
repentinamente uma volata, como para vér se a
garganta estave em termos, dava depuis uma gar-
galhada mervosa na cara dos criadas e cahia n'um
silencio (To cxlravagante como os scus passados
ralhos. .

— Zerbina! disse ella de um modo sacudido &
uma das criadas, se sahissemos de Mildo immedia-
tamente, e s¢ fussemos para Napoles em logar deir
para o theatro, era boa pétade entrudv; nio le

parcce, que o nosso director se acharia em bem -

maus lencbes?

A senhora ndo pensa no que esti dizendo, re-
plicou a criada com ‘toda familiaridade. Deitavio
atraz de nos todos os -eshirres da policia, e viria-
mos para o theatro entre quatro toches de alarme,

— Ah! ah! ah! era bem feito; mas a [é, que
desgracadamente ¢ impossivel. Nio ha remedio ;
representarei a Mascharate como puder, coutinuon
a eantora levantando-se com ar de uma rainha can-
cada das suas grandezas.

E pondo-se com resignagdo. diante do espelho,
ia dar a uliima de mio av seu toucado , quando
wn ligeire toque de campainha lhe annunciou urma
visita que ella por cerle nio esperava,

— Nio fallo a ninguem, Zerbina; disse ella re-
pentinamente , excepto a... a..., tu bem sabes
cachorrinha !

— Excepto aos_diletiantt que pédem-entrar no
quarto do toucador.

E foi:correndo_abrir a porta.

— Senhora, é uma dama que-pessse uma prin-
ceza, pelo menos, e que “quer fallar & senhora em
particular dcerca de um negocio muite importante,
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— Ah! Dio mio! o que quer isso dizer ? Pois
bemn ; venha esss senhora, e deixa-me 56 com ella.
Retirou-se a criads do.quarto depois de t'r in-

rodusido a visits;¢ a cantora se arhou, mdo sem

algum acanhamento orculto, na presencs de uma
mulber mais formosa ainda do que ella, e .que veu-
nia s maneiras de pessva de boa sociedade uma
ﬁrmeza_ proxima da desenvoltura

— Eem casa de signora Antonina que tenho a
honra de estar, ndo ¢ assim 7

— Blla aqui esta, minha senhora.

— Sois.a prima donna que chegou ha um mez
de Veneza, ides debulsr esta noite aquiem Mildo
na opera La Mascharatu ?

— E desgragadamente verdade.

— Porque mutivo dizei: isso d'esse modo ?

— E porque motivo me |azeis a honra de m'o
perguntar ?

A dama pediu entao a rant.o;n -que scassentasse,
e se assentou lambem ao pé’ d'ella com toda a fa-
miliaridade.

— Signora  Anlonina , disse eclla abaixando os

‘olhos, venho revelar-vos um segredo, gue vos hade

parécer extraordinario, e pedir-vos um obsequio
ainda mais extraordinario.

— l:izei primeiro o segredo, parque o vosso nome

serd a primeira palavra delle ; pois ndo podeis du-
vider da minha impaciencia por ter a honra de
vos conhecer.
. — Bem vejo; mas permitti que vos diga que
por esse lado n@o vos posso satisfazer. Quando me
tiverdes ouvido alguns momentos, conhecereis que
eonservar-me incoguila é a primeira condicdo do
passo que dou.

— Incognita !
tonina.

— Pertengo 2 uma familia destincta, vivo nas
melhores sociedades, e talvez que vds vccupasseis ali
o meu logar. melhor do que eu: porque me pare-
ceis dotada de um sangue frio que firmaria o vosso
descango na sociedade ; e eu tenho uma cabega
romantica que se combina perfeitamente com uma
vida agitada. Mas o destino nos collocon com
razio, ou sem ella, em dous thealres diﬁa?us; A
mim no dos saloes, a vos mo da opera. Nio mos
pertence desfazer a obra do destino e devemos ao
menos apparentemente ficar unde estamos. Talvez,
porém, possamos de passagem, uma vez pelo menos,
mudar 0s nossos papeis, ¢ a pezar de que nio possa
offerecer-vos que representeis o meu em minha casa,
peco-vos que comsintais que eu represenle o Y0sso
hoje no theatro de La Scala, ..

— Na Scala representar o meu papel!... ex-
clamou a cantera abrindo muite os olhos.

E julgando nao ter entendido bem as palavras
da dama, pediu-lhe que as tornasse a repetir.

— Pego que me concedais 8 graga de me dei-
xar subic esta noite em vosso logar 4 scena, e re-
presentar o vosso papel na Mascharata: queria
ser uma hora on duas aquillo que tendes g fortuna
de ser toda-a vida.

— A fortuna P-respondeu Antonina com ironis,
oxala fellasseis verdede; e muito sinto ndo poder
acredilar seriamente no grnoejo coml que Yos gue-
reis divertir.

scja assim : ouvirei: disse Au_
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— Fallo muito serio! eswclamou a d:ma exal-
tadn. Owri-me awé ao fim, ¢ comprehendereis a
minha paixio ou a minha leucura. Dexle que estou
scubora de mim e ando visjando pelas capitaes
somo rainha dos sales, tenho esgotado todas as
sengaghes que o mundo pode dar & alma, todos os
prazeres que reserva ao_espirito, todos os trium-
phas que suggere ao afmorslroprio. Ha sete annns
que eu sou Européa da mada, e esteu cangada dos
prazeres e dos desgostos desta vida o invejada.
Desconheeo so uma commocdo ; [alla-me unica-
meate uma gloria. Muitas veres tenho visto cma
sombras uma imagem desta gloria , quando n'um
sslio dourado, defronte d'um piano, exaltava com
minha voz a mulliddo de taftes, quando todis me
rpplaudidn , quando todag as hocas exclamavio
Bravo! E-ta gloria e esta eommogdo ¢ a gloria e.a
commocio do theatro!.. Estdis rindo de admiracdo
ou de compaiao L Fazeis mal, porque me.vejo na
necessidade. - de izer que ou nido conheceis
o prazer de I, gentio sou eu e tenho
a vocagio que deveis ter, ou comhecesles este pra-
zer antes de o despresar , ¢ entdo ndo tereis 0-
egoismd de me recushr ufma parte delle.

A desconhecida pran'i;-iwu estas palavras com
tal inspiracdo, que Antonina deixou de rir para
admiral-a em silencio. . .; F e

— Senhora , disse elld’ depois de uma gracde
pausa, se eu nao cophecee as, sens icoes que taoto
apreciaes, a man:ﬁa com gue fallais bastaria para
w'as fazer comprl ender. Confesso pois que vos
escuto seriamente, ¢ que a;passo que dais, fazen-
do-me muita hdnra, me provoca & v0sso respeilo a
mais pronuncitda Sympathia. Alas devo dizer-vos
que déstes 4 vossa paixdo o seu nome verdadeiro ,
chamandogthe l8ucura: e por mais singular que
paregd a‘linguagem ‘de razin na minha boca, duas
palnﬂasv,@ provarde que desgragcadamente € im
possivel realisar 0 vosso sonho,

gue methodo!. ., Como & que aprendestes um pa-
pel tio. dificultoso ? )

— Bem vedes, replicou a desconhecida largnndo
o piano, dil-o-hei todo deste mododesde o principio

ha-de ir mal a representagdo desta moite.

Antonina nio disse uma palavra ; cuidava que
estava sonhando. g2 T

Nio sahia a actriz de sua admiracdo vendo que o
enthusiasmo do theatro levasse a tal ponto uma
Senhora daquella cathegoria ., que ndo duvidasse
apresentar-se em scena e alé o solicitasse com ins-
tancia!l... Estava muda , tomande tude por um
_sonho, olhando Atonita para a dama desconhecida,
quando estr continuou deste modo:

— Ha trez annos que a' opera La Mascharata
esth annunciada ; forte com a resolugdo que acabio
de vus submetter. tenho estudado o vosso papel déz
horas por dia. Encontrei para os cOros e mais pas-
sagens de muitas vozes, amadores que me fizerdo o
ubsequio deos cantar comigo, sem saberem qual
era o meu fim; s6 me falta vestir o vosso vestuario
para occupar v vosso logar sem a mais pequena d.f-
ferenga. ‘Tenho preveniio tudo, e o mea plano esth
perfeito. Niv foi sem motivo qu: escolhio theatro
de Mildo, ¢ a opera da Mascarads. Em primeiro
logar, esta-cilade ¢ a unica copitsl da Eurupa em
que estou peli peimeira ver e na qual sou menos
conhecida; depois a Mas-arada ¢ uma pega de
entrudo , cujo papel principal é representado com
uma mascara Do rostd, s na ultima scena ¢ que
é necessario liral-a por um inuty. Bem desgra-
¢ada serei cu, se neste minuto alguma das poucas
pessoas que agui conheco vier a saber quem sou.
Quero porém expor-me & este perign, € vou fiada na
fortuna dos awluzes. Pelo que vos diz respeito, s¢ o
empreziriy e o publico suspeitarem que fordo en-
ganados, desforrar-vos-heis cantando melhor do que
eu na scgunda representagdo, e riremos ambas do

— Mas dizei-me se acaso esse impossivel pro-
vémide me rccusares 0 que vos pego ? exclamoyu re.
pc:;igarﬁenle a dama. Eu vos offereco, Ant
por duas horas da vossa vida, riquesas que vos
curdo a felicidade que se pode eacontrar na m
osigdo, i SR
© — Heide morrer cantora, respinden com alll
2 prima donna ; e posso affirmar-vos que mil fa-
z0es tinha para vos conceder est) neite o que me
pédis. . . acerecentou ella sorrindo. N

— Entdo esti. tudo arranjado! exclamou comia)

resolucdo a dama levantande-se da cadeira.

A actriz ndo pode deixar de se rir oulra ¥cz. e
pensando confundir a sua substitula improvisada,
perguntou-llie se sabia o papel que pretendia re-
preseniar.

A resposta que deu a dama desconhecida foi re-
correr ao piano; e depois de tocar duas oilavas,
principiou a cantar como mesira as passagens mais
notaveis da opera que se.havia de representar na-
_quella noile. - S =

Antonina, que havia um, mez andava repetindo
as arias da orera, udo ag houvers cantado melhor;
£ a dama tinha uma voz tiay perleita~=TAFW amor
proprio da aclriz dssustou-se,

publico e do emprezario, .. Verdade é que tenho
cabellys castanhos e vos os, tendes pratos. %Ihn

Al
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Biplivifao tanto 4 _ﬁix as palaveas apaizo-
nadis da dama, e 8s sulik gragas espirituosas pro-
duzicdo tanto effeifo, que chegou a final a confessar
que muito fulgaria de ndo ap,arecer em scena n'a-
quella noite; e sem pensar nas consequencias do que
[azia, com as suas proprios mdos vestiu a dama com
o seu vestuariv de theatro, onde esta se apresentou.

No dia seguinie nio se fallava cm Milde em
outra .cousa, sgndo no brilhante debut da actriz
Antonina, Nunea se tinha ouvidv no grande thealro
melhor voz, nenca ali tnha havide triumpho
mais com jleto. Emgquanto a actriz repesentou com

de seus labios : mag quando 0s encantos do talento
vierdo reunir-se aos da belleza, os circunstantesse

— Mas, Dio Vero! exclamou ella. Que voze

levantardo como impellidos pelo mesmo movimento,

até no fim: e juro-vgs que: por minha causa nio

a mascira era applaudida a cada nota qmo sehia

%



L Lo

T . i 3 i
B L L T - D s Ferparl i e e S Tal W ri Chatvet . 834 Fockhedowie

el atlennwr Woltten O3 suipinde G dinmise T %i- v wee Erdierresnr ot Croigat el s Bicdstiow /-’.rru- P AR | 0 - =

- - i 5 s :
Mathatic o vs  du g Peodedicee r-x//.,. e Billen de France. teer Prrinine o Benkaderoe

i . » &
Farrer i liiten e B Fea e

i - - . ; S v . - s .
Fvwn sy o Chapiown - = P A Bijenid var ¥ e ST T S G S PP S S Lt I —
Cetfovsiiis Gusd P el 0T v sy . Faayuet Walionllee et % 0t dae #iibeden
fr b | S e e W '




— 125 —

thoverdo as cordns, ns bravas, osa, plauses, Apenas
desceu o panmo afllaia grande numero dos expec-
tadores 20 camarin da prima donna, e souberdo
rom- inuila pena que tinha desapparecido. Estavao
triumphos. prepavados, muitos descantes tiver@o
lngar debaixo das <uas janellas. e houve n’aquelie
dia trez duellos entre os amantes da sua voz e das
suas gragas.

Emquanto se passavio estas Scenas na-cidade,
‘eutra mais differente” se passava no quarto da
aclriz.

Aolado da eantora, banhada em Iagrimas. estava
assenlada a feliz dama prodigando-lhe consolagdes.

— Como- fui insensata e como foste cruel! ex-
clamavd Antonina; o vosso capricho -e a minha
louea condescendencia perderfo-me! Como posso
agora apparccer depols de vos n'uma scena que
tanto encantastes ? Que. voz pé:de ter a pretencio

-de se assemelhar i vossa 7 Que belleza so-pode-com-
parar com os vossos encantus ? Al de’'mim ! Tudo
se descobriria repentinamente, e eu serin  desfei-
teada ap-mas abrisse a_boca; nido tenho outro recur-
sn se nan fugir desta vergonha abandonando e
lialia, Ainda assim a vossa lembranga me acom-
panhard por toda a parte, ¢ paralisark os meus n:is
corajosos esforgos.

O’ meu Deus | meu Deus! Como fui fouca! e como
sou desgracada!

Emquanto a innocente autora de toda esta affli-
gdo procurava extinguil-a. Zerbina trazia a cada
instante diversas cartas que ia depositar em cima
da mesa. A actriz lembrou-se de abrir duasou
trez para se distrahir.-e repelliu-as com raiva, vendo
que erdo declaragdes d'amor.

— Aqui estd, senhor&;-gossi de vosso triumpho.
acritai os offerecimentos de nova.especie que vos sio
feitos em-meu nome.— — - :

.Elantou o masso de bilhetes no collo da dama,
que nde pdde deivar tambem de lér alguns, inter~
rompendo-se repentinamente com uma grande ex-
clamagiio de alegria.

— Ainda em cima estais vindo, disse Antonina,
indignadagvoltando o rosto para o lado.

— Sim, re-pondeu a dama, rio-me conkra a mi-,

nha vontade, porque achei n'esles cartis a mald
bella accasizo de yos vingardes

— BDa me vingar 2 Vejunos! exclamon a cone
tore, e langou a mio com svidez ac tal bilhete, que
leu em voz alta. : iy

o Divina &ntonina, sois 8 mulber que ha tante
« lempo lenho imaginado ipe padels convir: Que-
« Teis participar do meu nome, da minha jerar-
¢« chiz, ¢ de duzentas mil libras de renda? Entrai
u para a carruagem de posto que esta noite estard
& porta da vossa hospedaria. e partl para a cdrie
« de Berlim com o Barao de Grotschen. »

— Ha males que vem por bem, disse a dama @
actriz: dissestes ha pouco que vod tinka perdido;
¢ este bilhete que vos cedof repara o meuerro:
partireis esta noite com o barfo de Grotschenem
meu logar, do mesmo modo qué-hontem o seduzi
tom 0 vosso nome. Em vez de falsa Antonina, o
bar@o cesarh com a verdadeira, e serh THETSTONZ ;
lembrai-ves, porém, do que vos disse Acerca do pres-
Ligio da scena.

Tendo ossim fallado, @ dams drsconhecida aper-
tou a mao da aflriz, e s deivou tio consolada, que

lhada.

A sepnnda reprecentagio da Mascharata ndo
pode ter logar no dis seguinole: com grande deses-
peracdo sua o empresario da Seale soube que a gran-
de cantora tisha sido roubada por nm ba-do slle~
mao. .

O inveruo passado em um salio do bairro de St.
Germain, em Pariz, fordo sonunecizdss ao mesmo
tempo duas bellezns da' moda. Uma era s haronera
Antonina de Grotschen, » outra a celebre e formosa
marqueza de C..,. A verdaderz e a fslta Anto-
nina recuirio de surpreza quando se reconhecerdo,
c esta fez um signal de parabem § primeira, qoando
reparon’ no mogestosv diplomata de quarenta an-
nos que lhe dava o bragu. Ambas recebérdo gran-
-des applausos cantando o grande deeto da Norms ;
ca ex-canlora fez chorar de riso a dama qusndo
lhe contou as particularidades d& sun vinganca, e os
effeitos do prestigio da scema no amorgso ba-
rio. ..

Jurar3o de parte a parle guardar o mais invio-
lavel segredn heerca da aventura em Mildo.

Blas a antiga actriz teve um moments de indis-
cripgdo, e por isso soubemos esta historia.
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Minha tio linda Ishelipha
Quiridinha,

Como dormes brandamente !

Quem me déra um leu sonhar,
Um teu cuidar,

Um cuidar teu innocente!

Quem me dera meu anjinho
[Innotentinho
Branda paz do peito teu;
Tu nio sabes suspirar
Nem delirar
Heigo sina ¢ Céo @ deu.

deu principio &s suss reflexfes com uma gerga--




Aide mim! Que eu ja passel
Que en ji gozei

Essa idade venturoza!

Hoje emfim, vivo finando
Su:pirando

Nesta vida desditezal

Bas quimporta qu'en suspire
Qu'ea delire :

Men anjinho, tio quéride?

Dorme, dorme mui contente <
Mansemente

Nio to assuste o meu gemido,

Quando o dia ja raiar
.. Has-de encontrar,
Esta flor no leito teu:
Ella-—vsi dormir comltigo, oo
- O teu amigo
Para ti s6 & celheu!

Dovmme, dorme innocentinha
Presadinha,

Que_esta noile, vai passar;

Ja . pio tarda, a linda aurora
Vem agora

0 ten somno' jd findar;-

Quando os olhos teus abrires
S e vires
Soltaris meigo sorriso,
Dar-te-hei na face um beijo
& Pois dexejo
Adorar teu lindo riso.

Eu contente to ovculanda
Hei- de chorando
Dar-te lagrimas de ternura;
Mas verds logo cessar
) Yeras parar
Ante um riso de candura.

Dize entdo, 6 Ishelinha,
0" irmazinha

Do meu terno coregio: —

Bfamai ndo s6 me adora,
Tambem chora

Por mim um terno irmio !

Dorme , dorme innocentinha
Prezadinha

Que esta noite vai passar;

Ja nao tarda, a linda aurora
Yem agora

O teu sommo ja. findar.

D. .'.II; de 0, Quintana_Junior,

®

L-em_uma alida dos arrchaldes e viver livre dos im-

| emcontrareis, mas como ndo quero adquirir contie-
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Historias no ar.

A maledicencia des pequenas cidsdes é cousa in-
signilicante: quereis engolfor-vos em as turhilhido
de palradorés ? habitai na aldda olgans dlas, e en-
t80 me contaréis novidades: :

Na aldéa ninguem ¢ candido, reservado, compes—
tre, m desto e discreto. Na aldéa tedos sie*curiosos,
falladores, indiscretns, méas linguas.

O’ auctores antigos, como me haveis enganado |

Logo gue slgum estrangeio chega & sldéa, co-
mega a espivnagem, os segredinhos, as ipformacoes,
as conjecturas, -as pesquisas, es invengdes, a8 glosas
¢ a maledicencia. Sera rico ? sera’ pobre? donde
vem ? que faz ?-quem sdo :eus pais? serh casado?
serd solteiro ? E' um nunca acabar.

Um joven littersto de DPariz, ainda com tode o
viveza de estudunte, querendo residir nlguns mezes
portunos, tomou um partide singular,

No dia segujnte ao da sua chegada & aldéa, pediu 1
aos principaes habitantes, homens, mulheies e*me-
nings, que aceitassem um jantar ew siia casa, i som-
bra de uma-latada. : o

Todos s admirkrio, mas aceitérdo o eonvite, e
no dia indicado se apresentardo pentuslmente os
convidados, = - o

Estes, depois da sobremesa, limpar#o a boca. e se
apromptavio para se retirarem ; mas o Ampbytridv
os deleve com gésto ¢ com ‘m voz, e, subindo & uina
banca, pronunciou o seguinte discurso : '

— Senhores e senhoras, sou de Pariz.

RMaoro na rua dos Martyres.

Gbzo de uma renda mediocre.

Exero a vida de homem de letras, com o devido
respeito. )

Chamo-me ... B... | il

Relirei-me para o campo para concluir um ro-
mance historico, cujo objecto ndo vos interessa por
maneira siguma.
ren ha tres anfos..

Perdi minha mai ainda muilo moco.

Tenho uma irm& muito bem estabelecida em Lyao
e um tio em Bordees. o

Sou solteiro e ndo tenho desejos de casar-me,

.NZo sou bom nem mhu: vivo parcamente. Nao
-You muitas vezes & igreja: nio gosto de dangas,-nem
de funcedes de gnnos: Nilo jogo nem o deartd nem'o
lanskinet.

Tomo tabaco e fumo. -

Devo ao meu olfaiate a quem pago aos mezes, e
fica.muito” contente com isso. .

Nao me metto com politica, nem tenho opinifio
alguma. :

Fago a barba tres veres por semana.

No inverno sndo com um colete de flanella.

Levanto-me &s sete horas ¢ deito-me is onze.

Tenho tres casacas & uma sobrecasaca.

Digo-vos todas estas cousas, senhores e senhoras,
nnicamente por Yosso inleresse, e para que-nde ¢
atormenteis & vossa imaginagio a meu res-
peito. - _

Ndo sou urso, e quando me quirerdes fallar me




cimenlos, a minha sociedade vos deve ser inteira~
meiite indifferente.

Depois destes. palavras, despediu.o Amphylrmo
os seus vonvidados, que fickrav emb 'sbacadus. Uns
achéariio a allocucdo atrevida; outros comica e ori-
ginal ; mas o que ¢ certo, é que o demonio da
maledicencia nao fez présa neste caso.
~— Bem boa receita contra a bacharelice

E muito sabido que ha certas cousas que ndo se
devem emprester, -¢ a este respeito temosaté uma
antiza maxima que nos indica pelo menos tres
cousas; nao obstante ha ainda quem tenha a con-
descendencia de as emprestar, € o queé mais de
louvar- a Deus, ha quem tenhn o desembarago de
prdil-as empiestadas.. . Ora pedic uma cabelleira
emyprestada, . | E ou nin & ter desenbarago 7 Mas
agora vejamos 0 aconlecimento que teve logar.

Um certo sujeito calvo mandando -pentear e pre-
parar a sua cabelleira & casa do cabelleireiro sen
freguez para ir & noite ao baile do. . . ‘aconteceu
infelizmente nesta tarde o cabelleireiro ter um
ataque apopletico, a casa ficar toda em desordem,
e por isso ndo se pbde apromptar a cabelleira. Mas
o 1o so. homem que eslas cousas ignorava, as sele
lhioras da noite mandou buscar a cabelleira e princi-
pioa a veslir-se para o baile. Dahi a pouco valta o
criado dizendo que ella ndo estava preparada por
estar o freguez a expirar de uma apoplexia. Com
seis centas mil hombas! estou sem cabelleira ] ex-
clama o taful veterano. E logo depis, com todo o
sangue frio, manda a um amigo da visinhanga pedir
a sua cabelleira emprestada, por ser a que lhe ca-
Thava bem na cahega e tinha o cabello da mesma cor.

A cabelleira veio, 0 homem preparou-se e ahi vai
elle ao_baile.

- Ao chegar, subiu as escadas como & costume
antigo, de chapéo na mio: mas no moento que
dava o primeiro pnsso na ante-sala e principiava
os comprimentos do estilo, um cdo d’agua, que su-
bira veloz, salta-lhe derepente por. detraz. arran-
ca-lhe a cabelleira e corre pelas escadas a baixo,
com ella na boca. O nnsso homem immediatamente
levou ambas as mavs A& cabega, e esmorecido de
susto exclamou — misericordia ! 0s que eslavio na
anle-sala @ presencidcdio, A occurrencia desatirdo
uma

gargalhada estrondosa, e os mirones da porta
do baile que virdo descer o ciio com a cabelleira na
hoca fizerdo tal matinada, que o nosso homem, para
poder escdpar & hilaridade publica, viu-se obrigade
a ir encerrar-se 1 pira os fundos do quarto dos
chipéos, donde sb pode retirar-se as dez horas, a
com algum susto ainda, mas sem descuidar-se de
abafar com o lengo a calva para ndo constipar.

Querem saber noticias do cio?

U cdo erado dono da cabelleira ; passava com
seu senhor pela porta do baile justamente quando
o quea pediu emprestada apeava-se da sche; cao
e seu dono phrdo n'essa occasido, o cmguanto o
nosso _homem sohe, o cio tem tempo de furejara
cabelleira de seu semhor em calva—=tE®8; ¢ ohi
esti a ruzdo porgue o animal'praticou o desacato
referido., Nio estava ao facto do emprestimo.

Bias, uma cabelleira emprestada, .| Papoula.
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Chronica da quingena.

Era immenso e agitadissims o movimento.

Gritos e gargslhadas formavdo mma lumulluosa
hilaridade. :

E la se estendi@io, engrupados a mover-se, como
se o corddo de Her. A'exander, ou o talisman da
Rainha das Flores houvessem enimado essa es-
tensissima galeria de phantasmagoricos ndlqtlu, ou -
mizselanico bazar de caricatos.

A épocha das contricgies o penltenclas-\ﬂsea

lento caminhar incutindo, em alopathicas doses,
a monotonia dos jejuns nos animos de nm povo
todo enthusiasmo pelas distracgoes, como que
havia despertado uma saudade do profano nos
coragfes d'aquelles que se dispunho mais as effu-
sies da voluptuosidade, do que &s dolorosas expia~
¢oes dos cilicios. _

E os bailes mascarados erio~portantodepalpi- —
tante necessidade mesmo - para o encanccido scp-
tuagenario, que as plantas de um barbadinhe dis-
rreto, & face dos Iutuosos alwares, attento & prega-
¢io evangelica, havia ja holocaustisado sua cronga
nas aras do Christianismo,

Ali, era a estrepilosa assuada dos apreciadures
de um bojudo Jodo Pauliro.

E a imaginagio da Chronista, que do alto da
sua tribuna theatral avassallava e.se tempestuoso
oceano de exquesitas raridades, ultrapassava a limi-
tada esphera que lhe havia mediocrisado a intel-
lestualidade. .

Além, era um doming azul, que se tinha srran-
cado do bolicio das turmas: ‘e mudo, e quédo,
peesonalisava o mais impr t:gru&awl'my:d.ariu.

Disput imlo a petrificagao dos tanques da Mai
d"Azua, immobilisava-se aocs '@I&Lﬁpidl.ls de nma or-
chestra arcehatadora.

Mulber ou homem, intelligente ou bronco, pro-
curador ou padre, guerreiro ou poeta, juiz de paz
vu porteiro, medico ou artista. bonito ou feio,
mogo ou velho, mouro ou christiio, yuein quer que
elle ou ella fusse, inigmava-me tudo. ...,

Imaginei-o um Torquato em aflectos, ludibri-
ande com o sarcastico de um tiso mofadur, que
nio denunciava nem contrahia o5 labios desua
mascara, ao egoista tutor de uma sobrinha; e que
calme agnardava a oportunidade do sen encontro
para salzlar-lhc o debito terrivel gue lhe havia con-
trahido com despoticas arbitrariedades de opposi-
toras offensas & rcciproaidnda de um . livre
amir,.,....

Meu bastidor por esta mesa, minhas agulhas‘per

_esta penna, meu bello, somno por esta vigilia, a

Ieitura do ultimo caderno dos Mysterios da Povo
por esta_chronica, ok ! s5 o meu compromisso para
com a digna redactora em chefe, de taamnm'nnr-
phoses seria capaz! ..

E o domin azul rnp;damenbe se egeoirlpdn por~
ta central.

E com clle escoir@sse minhas disposicaes:-de
minuciosa analyse, porgne os licenciosos abusos de
meia duzia de gritadores e imprudentes, dispoz.-
rilo- m& a0 marche marghe que fiz o carro levar
d'ahi 4 dez minutos, conduzindo-me cém os meus
a0. nosso lar domestico.
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_Homens escoriados pela sociedade, buscando nas
‘mascaras e irrisorios andrajos o thermometro nivel-
lador das condicgans, ingressardo o saldo da orgia
dos coragdes, ¢ lemiliarisando-se, quem sabe secom
seus proprios senhores, disparataviio offensas & mo-
ral-publica e 4s susceptibilidades individuaes.

Por modo algum dirijo sensures & esta ou aquella
authoridade policial, 4 quem cumpria de elgum
modo a fiscalisacdo escrupulosa em taes diverli-
mentos populares; lastimo porém a suthenticidade
d'esses factss de vergonhoso escandalo, devidos &
{alta de uma rigorosa e gerel educagde, gue o re-
petidas veres publicamente se dao entre nés !

Fascina por sem duvida ao mais reservado indif-

ferentista, ao mais hypocondrico , a irresistivel e
mnysteriosa surpreza de que é capaz um mascara, K
sublime a agitagdo curiosa que maravilba e acom-

__mette de impaciencia no_cauteloso amante, que
cuve pelos labios de um Carlos V, de uma Bedices,
de um Vasco da Gama, de um Caligula, Camdes ou
Belisario, a fiel revelagio de suas aventuras confia-
das a um amigo de quem se nao recorda!

E bella essa emocdo que faz sobressallar o timido
espirito da incauta donzela. que toda curiosidade
cuve pelos labios de um Frei Luiz de Souza, de um
Judeu Erranie, nu de um Piquilo Aliaga, u confissio
exacta dos affeetos que ella segredou no coragiv do
smante que immagina-o bem distante de si!

Mas negareis a lecribilidade d'essas calumniosas
injuriss com que sdp publicameute victimados hon-
rados pais de [amilia, ¢ distinctas personagens ?

O anniversariv du Aidicagio da Corda Brasileira
na Augusta pessos 00 s agnanimo herdeiro im-
perial pely Heroe dus oes fraternisadas, foi fes-

tivamente sofemnjsaddHs dia 7.

Summ;r.ng:? e guantas vezes ndo desejei
metamurphotedr-nic na dignissima pesséa da scien-
tifica M.= Dourocher, para livremente, repimpada
em minha chdeira, palmejar e vocabularisar meus
applausos a0 Chapéo de Palhinha de llalia!

Equivocos ©s mais chistesos , bellissimas peripe-
cias, enredo. curiosissimo, e brilhante execucdo, at-
trghirdp centenas de  espectadores 4 representagio
d'essa interessamte Comedia em 3 actos na noitedo
dia 40, no Theptro de S. Pedro de Alcantara,

Tnvejei, comfo ainda ndo invejei o mais curioso
toilete, a capacidade de um Dramaturgo, de um
Bioliere; adeus chronicas da quinzena, adeus bas-
tidores e romances, adeus desenhos. Cas:ino, Cam-
pestve, Phil'Euterpe, Igrejas, Larangeiras, Tijuca,
Santa Theresa e S. Christovan! Um adeus a tudo, e
entio as Comedias, sbémente as Comedias forma-
rido o clemento de minba vida, 0 mundo dos meus
ammores!..

Quantos velhitos hypoeritas, quantos marrequi-

nhos disfargados, quantos bixinhos de conxa, enca- |

ramujados em mysteriosas capinhas , ndo irido es-
trear nas taboinhas do palco!... E eu seria a he-
roina da fests, quando o povo enthusissmado, ao
estrepito das:pulmas dos braves fizesse o panno tocar

e -

— 198 —

as regides do procenio, chamando 4 scena os execu-
tures dos meus gigantescos plangs., , .

Oh! Mas ndo seria eu capaz de confiar a execu-
¢lo das minhas queridas pessas, 3o custosas ao cs-
mero, a0s Mogos que se udo tivessem amestrado no
officio ; ndn . minhes leitorss , porque nio queria
assistir 4s exequius de umn filhinho, quando esperava
que lhe dessem vida, camo assisti &s que fizerao ul-
timamente av infeliz Barba Roxa.

Cumo ¢ bom ser se puetisa! Se n'este instante cu
o fora metrificaria ja alguns pensamentos, ¢ os offe -
receria a0 Illuste Commendador por 8. M. F. a
Frmd do nossv Augusto Monarcha !. ., ) }

Assistil abertura do Theatro de 8. Pedro, depois
do futal incendio que o levou is ruinus. ¢ confesso- ':
vos que intercalei nos lubies um bravo de enthusias-
tivo Lrasporte, que meu evragdn mandava an Pueta |
que com uma bella ros: condecorava o Genio de '
SuUas mspiragoes. 3

Falla vs coragdes este decano da Arte Dramatica !

Vs, que cumo eu, preferisies o Antonio José aos
Quadros Yivos do Theatro de 3 Francisco, n'essa
quirta feira de noite, ndio sontistes, como ru . as
cordas da sensibilidade de vossos coracdes, contra-
tibifisadas pela emocdo da dor ¥

Sim, minhas quiridas leitoras, se os homens tein
pigo os Liiumphos d'esse Arlista com cordas de
ouro e brilhantes, nés temos lhe engrinaldado a
fronte com as perolas de nossos olbos |

Eu ensuguei o pranto que me eclipsava a vista,
para vér os lengos que enzugando tantus olhos , al-
vejaviy pelos camarotes.

V05 que o vistes e o ouvisles, chorates como eu Ao
vél-o e ouyil-o arguejonte nos tratos inquisitoriaes
do Santo Officio; revolvendo-se nas pathas de scu
porte, rencgando o mundo ¢ os homens , e arran-
cando do intimo_d'slma csse ai dorido, que de um
s6 golpe retalhava tantos corages , ¢ cujo echo ia
fazer osti.lar as abobadas de sna- masmorru ! :

Fuuercamente atordda-i evsty nto
lugubre da ; riilbairia que geme compassadamente.

Sdo as exequias da Princeza Imperial D. Amelia;
o Brazil ndo sc farta de carpil-a , porque os Brazi- f
leiros o idolatrevao !

Gervina P.
CRARAD Q.
No coraciio do meu bem
Tenho o primeiro logar. £
Mus como tudo se acaba -
Nisto s6 hade ficar. ?

Sempre na mesa do rico

_ Tive o logar mais-destincto,
.. Onde coberto de sffagos

Le mil attengdes me sinta.

Acompanha este n. 18, a brilhante gravura de figurinos para grande baile.

Typ. do Jornal das Senkoras, Rua do Ouvidor a. 36.
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